Porownanie thumaczen Psalmow 37:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Uspokoj* si¢ przed Panem, oczekuj Go** cierpliwie, ***
dostowny | dostowny Nie zto$¢ sie na tego, kto potrafi zapewni¢ sobie
powodzenie na swej drodze, Na czlowieka, ktory
przeprowadza swe zle plany."»%
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Woycisz si¢ przed Panem, oczekuj Go cierpliwie, Nie ztos¢
literacki literacki sie na tego, ktoremu si¢ udaje, Na cztowieka, ktory
przeprowadza swoje niecne plany. ;1
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Poddaj si¢ JAHWE 1 oczekuj go; nie oburzaj si¢ na tego,
literacki Biblia Gdanska | komu powodzi si¢ w drodze, na cztowieka, ktory spetnia
swe zle zamiary.
BG Przektad Biblia Gdanska | Poddaj si¢ Panu, a oczekuj go; nie obruszaj si¢ na tego,
literacki ktoremu si¢ szcze$ci w sprawach jego, na cztowieka, ktory
dokazuje, cokolwiek zamysli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Badz poddany JAHWE a modl si¢ mu. Nie obruszaj si¢ dla
literacki Wujka tego, ktoremu si¢ szczesci na drodze jego, dla cztowieka
czynigcego niesprawiedliwosci.
BT'99 Przektad Biblia Dalet Upokorz si¢ przed Panem 1 Jemu zaufaj! Nie oburzaj
literacki Tysigclecia si¢ na tego, komu si¢ szczesci w drodze, na cztowieka, co
obmysla zasadzki.
BW Przektad Biblia Zdaj si¢ w milczeniu na Pana i zt6z w nim nadzieje¢. Nie
literacki Warszawska gniewaj sie na tego, ktoremu sie szczgsci, Na cztowieka,
ktéry knuje zte zamiary!
EKU'18 | Przektad Biblia Dalet Zamilknij przed JAHWE i Jemu zaufaj, nie gniewaj
literacki Ekumeniczna si¢ na tego, ktéremu si¢ szczesci, na cztowieka, ktory knuje
intrygi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zatrzymaj si¢ w ciszy przed JAHWE i Jemu zaufaj, nie
literacki zazdro$¢ temu, komu sie powodzi, ani cztowiekowi
podstepnemu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W milczeniu trwaj przed Jahwe i miej ufnos¢ w Nim; nie
literacki obruszaj sie na tego, komu si¢ szcze$ci, ani na cztowieka
knujacego zte zamysty.
TUB Przektad Bionis. Houit S nmoTepriB 1 st IPUOUTHI 1O KiHIIA, IIUTHIA JICHB ST XOJIUB
literacki nepexnang YBT CMYTHHIA.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Poddaj si¢ WIEKUISTEMU i Go wyczekuj; nie zazdro$¢
dynamiczny | Gdanska temu, ktéremu sie powodzi; cztowiekowi, ktory spetnit
zamiary.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Milcz przed Jehowg i z utgsknieniem czekaj na niego. Nie
dynamiczny | Swiata palaj gniewem na tego, kto pomyslnie uktada swa droge, na
meza wykonujacego swe zamysly.

D Lub: (1) Ucisz sie ( wycisz si¢ ) przed Panem; (2) Zdaj si¢ w milczeniu na Pana.
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3 Oczekuj Go cierpliwie, 92907 (wehitcholel) ma zn. skrecania sie z bolu. By¢ moze chodzi o 211 (wehochel), czyli o

oczekiwanie.
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